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POROZUMIENIE

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o zmianie zatgcznika nr 1
do Umowy miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o przejsciach
granicznych i rodzajach ruchu granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej

DPT.| 2265-27-2002/SW/173
Ambasada Republiki Federalnej Niemiec

w Warszawie

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej przesyta wyrazy szacunku Ambasadzie Repu-
bliki Federalnej Niemiec i dziatajac w imieniu Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej ma zaszczyt zaproponowac na
podstawie artykutu 2 Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Federalnej Niemiec
o przejsciach granicznych i rodzajach ruchu granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r., zawar-
cie Porozumienia miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o zmianie
zatacznika nr 1 do powyzszej umowy, nastepujacej tresci:

W zataczniku nr 1 — Wykaz istniejgcych przejsé¢ granicznych — liczby porzadkowe 29 i 33 otrzymuja brzmie-
nie:

L Nazwa przejscia Rodzaj przejscia Rodzaje ruchu Miejsce odpraw
P. granicznego granicznego granicznego granicznych
Krzewina Zgorzelecka osobowy: pieszy, Ostritz Republika
29 — Ostritz drogowe rowerowy (bez silnika) Federalna Niemiec
osobowy: pieszy, , .
33 Gryfino-—Mescherin drogowe rowerowy i samochody Gryfino Rzeczpospolita
osobowe Polska

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej proponuje, aby, w przypadku wyrazenia zgo-
dy przez Rzad Republiki Federalnej Niemiec na powyzsze, niniejsza nota wraz z odpowiedzig na nig stanowity
Porozumienie miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o zmianie za-
tacznika nr 1 do Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec
o przejsciach granicznych i rodzajach ruchu granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia 6 listopada 1992 r., ktére
wejdzie w zycie:

— 2z dniem otrzymania noty stanowiacej odpowiedZ — odnosnie do zmiany zaproponowanej pod liczbg po-
rzadkowa 33 rubryka 4 , Rodzaje ruchu granicznego”,

— z dniem 1 maja 2004 r. lub z dniem otrzymania noty stanowiacej odpowied?, zaleznie od tego, kt6ra z tych
dat bedzie pozniejsza — odnosnie do zmian zaproponowanych pod liczbami porzadkowymi 29 i 33 rubry-
ka 5 ,,Miejsce odpraw granicznych”.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowié Ambasadzie
Republiki Federalnej Niemiec wyrazy swojego wysokiego powazania.

Warszawa, dnia 20 kwietnia 2004 r.
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Ambasada Botschaft

Republiki Federalnej Niemiec der Bundesrepublik Deutschland

Warszawa Warschau

Wi 451.00/1 Ostritz
Nota nr 124/04

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej
Warszawa

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec przesyta
wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej i ma zaszczyt potwierdzié
otrzymanie noty Ministerstwa nr DPT. 2265-27-
-2002/SW/173 z dnia 20 kwietnia 2004 r., ktéra
w uzgodnionej wersji niemieckiej otrzymuje nastepu-
jace brzmienie:

~Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypo-
spolitej Poiskiej przesyta wyrazy szacunku Ambasa-
dzie Republiki Federalnej Niemiec i dziatajgc w imie-
niu Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej ma zaszczyt za-
proponowac¢ na podstawie artykutu 2 Umowy miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Federalinej Niemiec o przejsciach granicznych i rodza-
jach ruchu granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia
6 listopada 1992 r., zawarcie Porozumienia miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki
Federalnej Niemiec o zmianie zatacznika nr 1 do po-
wyzZszej umowy, nastepujacej tresci:

W zataczniku nr 1 — Wykaz istniejacych przejsé
granicznych — liczby porzadkowe 29 i 33 otrzymuja
brzmienie:

Gz.: Wi 451.00/1 Ostritz
{Bitte bei Antwort angeben)
VN Nr. 124/04

An das Ministerium flir Auswaértige Angelegenheiten
der Republik Polen
Warschau

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
beehrt sich, den Eingang der Verbalnote Nr. DPT.I
2265-27-2002/SW/173 des Ministeriums far
Auswartige Angelegenheiten der Republik Polen vom
20. April 2004 zu bestatigen, die in vereinbarter
deutscher Fassung wie folgt lautet:

»Das Ministerium fir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen beehrt sich, der Botschaft der
Bundesrepublik Deutschiand handelnd im Namen der
Regierung der Republik Polen gemaB Artikel 2 des am
6. November 1992 in Bonn gefertigten Abkommens
zwischen der Regierung der Republik Polen und der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland Uber
Grenziibergénge und Arten des grenziiberschreitenden
Verkehrs den Abschiuss einer Vereinbarung zwischen
der Regierung Republik Polen und der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland Uber die Anderung der
Anlage Nr. 1 zu diesem Abkommen folgenden Inhalts
vorzuschlagen:

In Anlage Nr. 1 — Verzeichnis der bestehenden
Grenzibergange — erhalten die laufenden Nummern
29 und 33 folgenden Wortlaut:

L Nazwa przejscia Rodzaj przejscia Rodzaje ruchu Miejsce odpraw
P granicznego granicznego granicznego granicznych
Krzewina Zgorzelecka osobowy: pieszy, Ostritz Republika
23 — Ostritz drogowe rowerowy (bez silnika) Federalna Niemiec
osobowy: pieszy, - .
33 Gryfino — Mescherin drogowe rowerowy i samochody Gryfino Rzeczpospolita
Polska
osobowe
Name des Art des Ort der
Nr. Grenziibergangs Grenziibergangs Verkehrsarten Grenzabfertigung
Personenverkehr:
29 Krzewina Zgorzelecka StraRe FuRganger, Ostritz, Bundesrepublik
— Ostritz Fahrradfahrer (ohne Deutschland
Motor)
Personenverkehr:
. . FuRBgéanger, . .
33 Gryfino — Mescherin Stralle Fahrradfahrer und Gryfino, Republik Polen
Personenkraftwagen
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Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej proponuje, aby, w przypadku wyrazenia
zgody przez Rzad Republiki Federalnej Niemiec na po-
wyizsze, niniejsza nota wraz z odpowiedzig na nig sta-
nowily Porozumienie miedzy Rzadem Rzeczypospoli-
tej Polskiej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec
o zmianie zatacznika nr 1 do Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Federal-
nej Niemiec o przej$ciach granicznych i rodzajach ru-
chu granicznego, sporzadzonej w Bonn dnia 6 listopa-
da 1992 r., ktére wejdzie w zycie:

— 2z dniem otrzymania noty stanowigcej odpo-
wiedZ — odnosnie do zmiany zaproponowanej
pod liczbg porzadkowa 33 rubryka 4 , Rodzaje
ruchu granicznego”,

— z dniem 1 maja 2004 r. lub z dniem otrzymania
noty stanowiacej odpowiedz, zaleznie od tego,
ktora z tych dat bedzie pdéiniejsza — odnosnie
do zmian zaproponowanych pod liczbami po-
rzadkowymi 29 i 33 rubryka 5 ,,Miejsce odpraw
granicznych”.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospo-
litej Polskiej korzysta z okazji, aby ponowi¢ Ambasa-
dzie Republiki Federalnej Niemiec wyrazy swojego
wysokiego powazania.”.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec ma za-
szczyt poinformowaé Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej, ze Rzad Republiki Fe-
deralnej Niemiec wyraza zgode na propozycje Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej. W zwiazku z powyzszym no-
ta Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej z dnia 20 kwietnia 2004 r. oraz niniejsza no-
ta zawierajaca odpowiedz na nig stanowi¢ beda Poro-
zumienie miedzy Rzadem Republiki Federalnej Nie-
miec a Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej, ktérego tek-
sty niemiecki i polski maja jednakowa moc i ktére wej-
dzie w zycie:

—z dniem otrzymania noty stanowigcej odpo-
wiedZz — odnosnie do zmiany zaproponowanej
pod liczbg porzadkowg 33 rubryka 4 , Rodzaje
ruchu granicznego”,

— z dniem 1 maja 2004 r. lub z dniem otrzymania
noty stanowigcej odpowiedz, zaleznie od tego,
ktéra z tych dat bedzie pdzniejsza — odnos$nie
do zmian zaproponowanych pod liczbami po-
rzagdkowymi 29 i 33 rubryka 5 ,Miejsce odpraw
granicznych”.

Ambasada Republiki Federalnej Niemiec zwraca
sig do Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rzeczypo-
spolitej Polskiej z prosba o zawiadomienie o dniu
otrzymania noty z odpowiedzia.

Ambasada Republiki Federainej Niemiec korzysta
z okazji, aby ponowi¢ Ministerstwu Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskie] wyrazy swojego naj-
wyzszego powazania.

Warszawa, dnia 30 kwietnia 2004 r.

Das Ministerium fiir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen schlagt vor, dass, falls die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland dem zustimmt, diese
Verbalnote und die Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Republik Polen und der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland iber die
Anderung der Anlage Nr. 1 zu dem am 6. November
1992 in Bonn gefertigten Abkommen zwischen der
Regierung der Republik Polen und der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland {iber Grenziibergange
und Arten des grenziiberschreitenden Verkehrs bilden,
die in Kraft tritt:

— am Tage des Eingangs der Antwortnote — in
Bezug auf die unter der laufenden Nummer 33
Spalte 4 ,Verkehrsarten” vorgeschlagene
Anderung,

— am 1. Mai 2004 oder am Tage des Eingangs der
Antwortnote, abhangig davon, welches dieser
Daten spéater sein wird — in Bezug auf die unter
den laufenden Nummern 29 und 33 Spalte 5
,Ort der Grenzabfertigung” vorgeschlagenen
Anderungen.

Das Ministerium fiir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen benutzt diesen Anlass, die
Botschaft der Bundesrepublik Deutschland erneut
seiner ausgezeichneten Hochachtung zu versichern.”

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
beehrt sich, dem Ministerium fir Auswartige
Angelegenheiten der Republik Polen mitzuteilen, dass
sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
mit den Vorschldagen der Regierung der Republik
Polen einverstanden erklart. Demgemaf bilden die
Verbalnote des Ministeriums fir Auswartige
Angelegenheiten der Republik Polen vom 20. April
2004 und diese Antwortnote eine Vereinbarung
zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Polen,
deren  deutscher und polnischer  Wortlaut
gleichermaf3en verbindlich ist und die in Kraft tritt:

— am Tage des Eingangs der Antwortnote — in
Bezug auf die unter der laufenden Nummer 33
Spalte 4 ,Verkehrsarten” vorgeschlagene
Anderung,

— am 1. Mai 2004 oder am Tage des Eingangs der
Antwortnote, abhangig davon, welches dieser
Daten spater sein wird — in Bezug auf die unter
den laufenden Nummern 29 und 33 Spalte 5
.Ort der Grenzabfertigung” vorgeschlagenen
Anderungen.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
bittet das Ministerium fiir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Polen um Mitteilung des Tags des
Eingangs der Antwortnote.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
benutzt diesen Anlass, das Ministerium fir
Auswirtige Angelegenheiten der Republik Polen
erneut ihrer ausgezeichnetsten Hochachtung zu
versichern.

Warschau, den 30. April 2004



